DE - BENUTZERHANDBUCH
PACKRAFT 100

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres Produkts Itiwit. Unser Team freut sich, Ihnen ein Qualitatsprodukt anzubieten. Das sorgfaltige Lesen dieser Anleitung hilft Ihnen, Ihr Produkt richtig zu verwenden. Vergewissern Sie sich, das
Wasserfahrzeug auf einer ebenen Fléche aufzublasen, welche das Produkt nicht beschadigen kann.

........................................................................ | - VORBEREITUNG [H USSP

1 - Aufblasen des Packrafts

+ Verbinden Sie den Pumpsack mit dem Ventil hinten auf dem Packraft mithilfe des dafiir vorgesehenen Schlauchs.

+ Positionieren Sie den Sack aufrecht und schlieRen Sie das Ende, indem Sie ihn einrollen, um méglichst viel Luft einzuschlieRen.
+ Gehen Sie zum Aufblasen iiber, indem Sie fest auf den Sack driicken und ihn nach und nach einrollen.

+ Wiederholen Sie den Vorgang 10 oder 12 mal.

+ Blasen Sie solange auf, bis der Pumpsack dies nicht mehr ermdglicht.

2 - Aufblasen des Sitzes

Verbinden Sie den Pumpsack mit dem Ventil auf dem Sitz mithilfe des dafiir vorgesehenen Schlauchs.

Positionieren Sie den Sack aufrecht und schlieRen Sie das Ende, indem Sie ihn einrollen, um méglichst viel Luft einzuschlieRen.
Gehen Sie zum Aufblasen Uber, indem Sie fest auf den Sack driicken und ihn nach und nach einrollen.

Wiederholen Sie den Vorgang 1 oder 2 mal.

3 - Einrichten des Sitzes
+ SchlieBen Sie die hintere Schnalle des Sitzes. Ziehen Sie den Gurt fest, bis er straff ist und der Sitz gut hélt.
4 - Verraumen des Pumpsacks

Option 1: In Ihrem Wanderrucksack.
Option 2: Verwenden Sie den Pumpsack als wasserabweisenden Sack, um Ihre Wandertasche vor Spritzwasser zu schiitzen.

5 - Laden des Gepacks

« Platzieren Sie lhre Taschen vorne am Packraft in FuBhohe. Sie kénnen die Schnallen an der Vorderseite des Packraft verwenden, um lhre Taschen zu befestigen.
6 - Ihr Packraft ist jetzt betriebsbereit.

WARNHINWEIS : Vergessen Sie nicht lhren Helm EN 1484 sowie lhre Schwimmhilfe ISO 12402-5.

.............................................................. Il - DEMONTAGE - LUFTABLASSEN [US U

1 - Lassen Sie die Luft dank der Ventile aus dem Sitz und dem Packraft heraus.

2 - Falten Sie das Packraft in 3.

3 - Rollen Sie das Packraft, um die g Luft herauszul 1. Beginnen Sie am gegeniiberliegenden Ende des Ventils.
4 - Ziehen Sie das Packraft mithilfe des Spannriemens fest.

+ Meiden Sie Sand und scharfe Gegenstande, welche das Produkt beschadigen konnten.
5 - Verraumen Sie den gesamten Zubehor sowie das eingerollte Packraft im Pumpsack.

.......................................................................... Il - TROCKNEN FE P

1 - Spiilen Sie das Packraft und den Sitz mit klarem Wasser nach jeder Verwendung, um Beschéddigungen durch Sand und Sonne zu vermeiden.

+ Kippen Sie das Packraft, um es zu entleeren.
+ Wischen Sie die Innen- und AuRenseite des Packrafts sowie den Sitz und den Boden mit einem Schwamm oder Handtuch ab.

WARNHINWEIS : Wenn das Packraft nicht benutzt wird und in praller Sonne bleibt, kann es schwer beschadigt werden. Uberpriifen Sie regelmaRig den Druck und lassen Sie bei Bedarf die Luft aus dem Packraft.

2 - Verrdaumen Sie das Packraft wie zuvor beschrieben.

............................................................... IV - WARTUNG UND LAGERUNG [HES S e U USSP

Korrosive Fliissigkeiten wie Batteriesaure, O, Erdol, Aceton, konnen das Produkt beschédigen. Falls das Packraft mit derartigen Produkten in Kontakt gerét, spiilen Sie es mit klarem Wasser.

Lagerung: Das trockene und saubere Packraft muss an einem trockenen und dunklen Ort aufbewahrt werden und darf keinen erheblichen Temperaturschwankungen ausgesetzt sein. Das Packraft kann gefaltet verstaut werden,
aber wenn Sie Platz genug haben, kdnnen Sie die Lebensdauer des Packrafts verlangern, indem Sie es leicht aufblasen und flach hinlegen.

......................................................................... V - REPARATUR [EE T O

Druckverlust : Wenn Ihnen Ihr Packraft weich erscheint, weist dies nicht unbedingt auf ein Leck hin. Wenn Sie Ihr Packraft tagsiiber bei einer AuRentemperatur von 32 °C aufgeblasen haben, kann die Temperatur am Abend auf
25 °C fallen. Wenn sie |hr Packraft in der Sonne aufgeblasen haben und es anschlieBend ins kalte Flusswasser gesetzt haben, sinkt die Temperatur. Die kéltere Luft iibt dann weniger Druck auf das Packraft aus und es kann am
néchsten Morgen weicher erscheinen. Es geniigt, es mit dem Mund oder dem Pumpsack leicht aufzublasen. Wenn der Temperaturunterschied den Druckverlust nicht erklart, suchen Sie die Ursache des Lecks.

Im Fall eines Lecks in der Mitte des Ventils :
1. Lassen Sie die gesamte Luft aus dem Packraft.
2. Wahrscheinlich ist das Ventilgehduse kaputt, wenden Sie sich an ein DECATHLON-Geschéft fiir seine Reparatur.

Im Fall eines Lochs an der Oberflache des Packrafts :

1. Machen Sie die Leckstelle ausfindig, indem Sie Seifenwasser auf das Packraft auftragen.

2. Lassen Sie die gesamte Luft aus dem Packraft.

3. Reinigen und trocknen Sie die zu flickende Stelle mit einem Tuch.

4. Wahlen Sie einen Reparaturpatch aus dem mit dem Packraft gelieferten Reparaturset.

5. Driicken Sie fiir 30 Sekunden fest auf den Patch.

6. Ein Gewicht kann helfen, den Patch zusammenzudriicken. Warten Sie 12h, bis das Packraft trocknet, bevor Sie es erneut aufblasen, und iberpriifen Sie die Qualitat Ihrer Reparatur. Wenn Sie schnell einen Wasserlauf hinunter-
fahren missen, kdnnen Sie Ihr Packraft sofort verwenden, aber es kann sein, dass die Reparatur nicht gut halt.

Weitere Informationen, FAQ, Handbiicher, Videos oder Ersatzteile finden Sie auf unserer Website www.decathlon.com

Die Reparatur muss an einem sauberen Ort, vor Regen und Sonne geschiitzt, durchgefiihrt werden. Der Bereich muss beliiftet werden - Einatmen von Klebstoffdampfen vermeiden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Mund und
Haut. Bewahren Sie das Reparaturset auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

vice (Servicepoint)
Im Fall von Verlust oder Bruchschaden finden Sie folgende Teile beim Kundendienst, im Internet oder im Geschéft fiir 10 Jahre nach dem Kauf Ihres Packrafts:

1 Sitz

1 Spannriemen

1 BOSTON-Ventil

1 Pumpschlauch

1 Pumpsack

1 REPARATURSET



EN - SICHERHEITSHANDBUCH
PACKRAFT 100

1. WICHTIG!

2. SICHERHEITSHINWEISE

3. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

4. AUSRUSTUNG UND STRUKTUR

5. ENDE DER LEBENSDAUER DES PRODUKTS

Um die Lebensdauer |hres Packrafts zu verlangern, bendtigt es Ihre gesamte Aufmerksamkeit und Sorgfalt.

............................................................................ 1. WICHTIG! [P S

Decathlon ist nicht verantwortlich fiir Unfélle oder Verletzungen, die auf unsachgemaRe Verwendung des Produkts, Nichtbeachtung der in dieser Anleitung angefiihrten Anweisungen oder Anderungen am Produkt zuriickzufiihren
sind. » Um schwere Verletzungen oder Tod vorzubeugen, befolgen Sie die Sicherheitshinweise in diesem Dokument. e Fiir Ihre Sicherheit und mehr Vergniigen lernen Sie, wie man diese Ausrtistung richtig verwendet.  Bevor
Sie das Produkt verwenden, lesen Sie die beiliegenden Anleitungen und bewahren Sie diese fiir die gesamte Lebensdauer des Produkts auf. « Obwohl jede Anstrengung unternommen wurde, um die Korrektheit und Vollstandigkeit
dieser Anleitung zu gewahrleisten, ibernimmt Decathlon keine Verantwortung fiir Fehler oder Unterlassungen. o Dieses Packraft ist kein Spielzeug. o Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder unter 12 Jahren geeignet. « Jugendliche
zwischen 13 und 17 Jahren miissen dieses Produkt unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. e Ein Erwachsener sollte alle Anweisungen in diesem Handbuch mit Jugendlichen (13 Jahre und élter) durchgehen
und sie ihnen erklaren, bevor das Packraft benutzt werden kann. « Bewahren Sie dieses Handbuch auf.

................................................................... 2. SICHERHEITSHINWEISE FEE U

Lesen Sie den Beipackzettel und befolgen Sie die Sicherheitshinweise fiir die richtige und vollstdndige Montage, Inbetriebnahme, Verwendung und Wartung des Produkts. e Fiir Ihre Sicherheit, lesen Sie stets die in dieser Anleitung
enthaltenen Warnungen und VorsichtsmaRnahmen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren oder sogar tédlichen Unfallen fiihren.

Packraft fahren kann korperlich anstrengend und geféhrlich sein. » Verwenden Sie dieses Produkt nur an Stellen und unter Bedingungen, fiir welche es vorgesehen ist. o Flisse sind gefahrlich und erfordern eine solide Schulung
im Umgang mit Wasserstrdmen. e Das Packraft ist nicht fiir den Einsatz im Meer oder im Ozean bestimmt. ¢ Durch die Verwendung dieses Produkts ist der Benutzer unerwarteten Risiken und Gefahren ausgesetzt. ¢ Der
Benutzer muss sich dieser Risiken bewusst sein und sie verstehen.

Uben Sie die sichere Verwendung Ihres Packrafts mit einem geschulten Lehrer und entwickeln Sie Ihre Erfahrung in kontrollierten Situationen. e Navigieren Sie niemals allein: es wird empfohlen, zu mindestens 3 Personen zu praktizieren. o
Das Packraft schwimmt, auch wenn es umgekippt ist; bleiben Sie stets beim Packraft, es kann Ihnen helfen, iiber Wasser zu bleiben und einfacher gefunden zu werden. o Falls notwendig, verwenden Sie Schwimmkarper, wie Schwimmkissen,
wenn Sie auf offenem Wasser paddeln. e Versicher Sie sich, dass Sie in guter korperlicher Verfassung sind, bevor Sie Packraft fahren. ¢ Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
stehen. e Gehen Sie beim Paddeln nie tiber lhre Verhaltnisse. » Uberschreiten Sie nie die maximale Traglast des Packrafts, das Gewicht der Passagiere und jegliche Bordausriistung inbegriffen. e Eine unregelmaRige Lastverteilung auf

dem Packraft kann zu einem Umsturz und als Folge dessen zum Ertrinken fiihren. o Auffanggeréte wie Schwimmwesten und Rettungsbojen miissen jedes Mal Uberpriift und eingesetzt werden. o Informieren Sie Ihren Partner tiber lhren
Navigationskurs und Ihren Plan. ¢ Unwetter und schlechte maritime Verhaltnisse sind auRerst geféhriich, tiberpriifen Sie diese, bevor Sie losfahren. e Verwenden Sie das Produkt in einem Entfernungsabstand von maximal 300 Metern von
eineGm Kiistenhuschen, in Fliissen von maximal Klasse | und achten Sie auf natiirliche Faktoren, wie Strémungen, Winde, Wellen, Gezeiten und Untiefen. « ACHTEN SIE AUF WINDE UND STROMUNGEN.  Verwenden Sie das Packraft nie
bei Gewitter.

Uberpriifen Sie Ihr Packraft auf Schaden vor jeder Verwendung. Wenn Sie die geringste Anomalie entdecken, verwenden Sie das Produkt nicht.  Vermeiden Sie den Kontakt der Luftkammern mit scharfen Gegensténden. e
Blasen Sie bis zum auf dem Produkt angegebenen Nenndruck auf, um die Uberdruck- und/oder Explosionsgefahr zu vermeiden. e Schrauben Sie nie das Ventil ab, wenn das Packraft aufgeblasen ist - das Ventil konnte herauss-
pringen. e Informieren Sie sich Gber értliche Reglementierungen und Gefahren der Verwendung eines Kanus, Kayaks oder Packrafts, der Navigation und/oder anderen Wassersportarten. ¢ Kleiden Sie sich gemaf der Wet-
terbedingungen: kaltes Wetter und/oder kaltes Wasser kann zu Unterkiihlung fiihren. e Sie miissen unbedingt entsprechende Bekleidung tragen. e Das Tragen eines Helms, einer Schwimmhilfe und von Schuhen ist strengstens
vorgeschrieben.  Nehmen Sie Wasser und Essen mit. ¢ Tragen Sie die Paddel mit Paddeltrdgern und Schlepptauen. Wenn méglich, nehmen Sie ein Handy in einem wasserdichten Etui mit. e Fiir Tagesausfliige tragen Sie ein
Ortungsgerat, wie eine Notfall-Taschenlampe, eine Leuchtpatrone oder eine Rettungslampe. ¢ Machen Sie eine Erkundung in unbekannten Gewassern, nehmen Sie Ihr Packraft aus dem Wasser und tragen Sie es, um jedes Risiko
zu vermeiden. Nehmen Sie es niemals mit einem Fluss auf, den Sie nicht kennen.

............................................................. 3. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN * USSR

Dieses Packraft wurde fiir Ausfliige in ruhigen Gewéssern und in Flissen von hochstens Kategorie | (Typ | der Norm ISO 6185). e Das Packraft wird in seiner Kompressionstasche geliefert, (A), welches auch als Pumpsack dient.
Die Kompressionstasche - der Pumpsack enthélt:

+ 1 das Packraft (B)
+ den aufblasbaren Sitz (C)
+ einen Schlauch (D)

+ das Reparaturset (E)

+ das Sicherheitshandbuch

Das PACKRAFT 100 verfiigt Uiber eine Hauptuftkammer und einen aufblasbaren Sitz.

.............................................................. 4. AUSRUSTUNG UND STRUKTUR [F S oo e p e

Der Boden des Packrafts, die Seitenkammern und der mittlere Sitz wurden aus einem Material mit dem Namen TPU hergestellt.  Es erlaubt das Aufblasen bis zu einem Druck von 1 PSI. e Uberschreiten Sie niemals diesen
angegebenen Druck, um das Wasserfahrzeug nicht zu beschédigen.

...................................................... 5. ENDE DER LEBENSDAUER DES PRODUKTS [HE Tt s p oS

Wenn die Lebensdauer des Packrafts abgelaufen ist, konnen Sie es in das nachste DECATHLON-Geschéft bringen oder sachgemaR entsorgen. e Jegliche andere Entsorgungsart ist unangebracht.

Kontakt des Kundendienstes : customer.service@decathlon.com
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............................................................................

Decathlon ist nicht verantwortlich fiir Unfalle oder Verletzungen, die auf unsachgemaBe Verwendung des Produkts, Nichtbeachtung der in dieser Anleitung angefiihrten Anweisungen oder Anderungen am Produkt zuriickzufiihren
sind. e Um schwere Verletzungen oder Tod vorzubeugen, befolgen Sie die Sicherheitshinweise in diesem Dokument. e Fiir Ihre Sicherheit und mehr Vergniigen lernen Sie, wie man diese Ausriistung richtig verwendet.  Bevor
Sie das Produkt verwenden, lesen Sie die beiliegenden Anleitungen und bewahren Sie diese fiir die gesamte Lebensdauer des Produkts auf. « Obwohl jede Anstrengung unternommen wurde, um die Korrektheit und Vollstandigkeit
dieser Anleitung zu gewahrleisten, iibernimmt Decathlon keine Verantwortung fiir Fehler oder Unterlassungen. ¢ Dieses Packraft ist kein Spielzeug. o Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder unter 12 Jahren geeignet. « Jugendliche
zwischen 13 und 17 Jahren miissen dieses Produkt unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. e Ein Erwachsener sollte alle Anweisungen in diesem Handbuch mit Jugendlichen (13 Jahre und alter) durchgehen
und sie ihnen erklaren, bevor das Packraft benutzt werden kann. e Bewahren Sie dieses Handbuch auf.

................................................................... 2. SICHERHEITSHINWEISE FEE U

Lesen Sie den Beipackzettel und befolgen Sie die Sicherheitshinweise fiir die richtige und vollstandige Montage, Inbetriebnahme, Verwendung und Wartung des Produkts. e Fiir Ihre Sicherheit, lesen Sie stets die in dieser Anleitung
enthaltenen Warnungen und Vorsichtsmanahmen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren oder sogar todlichen Unféllen fiihren.

Packraft fahren kann korperlich anstrengend und geféahrlich sein. « Verwenden Sie dieses Produkt nur an Stellen und unter Bedingungen, fiir welche es vorgesehen ist. o Fliisse sind gefahrlich und erfordern eine solide Schulung
im Umgang mit Wasserstromen. e Das Packraft ist nicht fiir den Einsatz im Meer oder im Ozean bestimmt. ¢ Durch die Verwendung dieses Produkts ist der Benutzer unerwarteten Risiken und Gefahren ausgesetzt.  Der
Benutzer muss sich dieser Risiken bewusst sein und sie verstehen.

Uben Sie die sichere Verwendung |hres Packrafts mit einem geschulten Lehrer und entwickeln Sie |hre Erfahrung in kontrollierten Situationen. e Navigieren Sie niemals allein: es wird empfohlen, zu mindestens 3 Personen zu prak-
tizieren. e Das Packraft schwimmt, auch wenn es umgekippt ist; bleiben Sie stets beim Packraft, es kann Ihnen helfen, iber Wasser zu bleiben und einfacher gefunden zu werden. o Falls notwendig, verwenden Sie Schwimmkor-
per, wie Schwimmkissen, wenn Sie auf offenem Wasser paddeln. e Versichern Sie sich, dass Sie in guter kérperlicher Verfassung sind, bevor Sie Packraft fahren. e Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie unter Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen. ¢ Gehen Sie beim Paddeln nie Uber lhre Verhaltnisse. ¢ Uberschreiten Sie nie die maximale Traglast des Packrafts, das Gewicht der Passagiere und jegliche Bordausriistung
inbegriffen. e Eine unregelmaRige Lastverteilung auf dem Packraft kann zu einem Umsturz und als Folge dessen zum Ertrinken fiihren. o Auffanggeréte wie Schwimmwesten und Rettungsbojen miissen jedes Mal tiberpriift und
eingesetzt werden. e Informieren Sie lhren Partner iiber Ihren Navigationskurs und lhren Plan. e Unwetter und schlechte maritime Verhéltnisse sind auerst gefahrlich, berpriifen Sie diese, bevor Sie losfahren. e Verwenden Sie
das Produkt in einem Entfernungsabstand von maximal 300 Metern von einem Kiistenhduschen, in Fliissen von maximal Klasse | und achten Sie auf natirliche Faktoren, wie Strémungen, Winde, Wellen, Gezeiten und Untiefen. e
ACHTEN SIE AUF WINDE UND STROMUNGEN. « Verwenden Sie das Packraft nie bei Gewitter.



Uberpriifen Sie Ihr Packraft auf Schaden vor jeder Verwendung. Wenn Sie die geringste Anomalie entdecken, verwenden Sie das Produkt nicht.  Vermeiden Sie den Kontakt der Luftkammern mit scharfen Gegensténden. e
Blasen Sie bis zum auf dem Produkt angegebenen Nenndruck auf, um die Uberdruck- und/oder Explosionsgefahr zu vermeiden. e Schrauben Sie nie das Ventil ab, wenn das Packraft aufgeblasen ist - das Ventil kdnnte herauss-
pringen. e Informieren Sie sich Uber értliche Reglementierungen und Gefahren der Verwendung eines Kanus, Kayaks oder Packrafts, der Navigation und/oder anderen Wassersportarten. o Kleiden Sie sich gemaf der Wet-
terbedingungen: kaltes Wetter und/oder kaltes Wasser kann zu Unterkiihlung fiihren. e Sie miissen unbedingt entsprechende Bekleidung tragen. e Das Tragen eines Helms, einer Schwimmhilfe und von Schuhen ist strengstens
vorgeschrieben. ¢ Nehmen Sie Wasser und Essen mit. « Tragen Sie die Paddel mit Paddeltrdgern und Schiepptauen. Wenn méglich, nehmen Sie ein Handy in einem wasserdichten Etui mit. « Fir Tagesausfliige tragen Sie ein
Ortungsgerét, wie eine Notfall-Taschenlampe, eine Leuchtpatrone oder eine Rettungslampe. e Machen Sie eine Erkundung in unbekannten Gewassern, nehmen Sie Ihr Packraft aus dem Wasser und tragen Sie es, um jedes Risiko
zu vermeiden. Nehmen Sie es niemals mit einem Fluss auf, den Sie nicht kennen.

------------------------------------------------------------- 3. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN * S e

Dieses Packraft wurde fiir Ausfliige in ruhigen Gewassern und in Fliissen von hochstens Kategorie | (Typ | der Norm ISO 6185). e Das Packraft wird in seiner Kompressionstasche geliefert, (A), welches auch als Pumpsack dient.
Die Kompressionstasche - der Pumpsack enthélt:

1 das Packraft (B)

den aufblasbaren Sitz (C)
einen Schlauch (D)

das Reparaturset (E)

+ das Sicherheitshandbuch

Das PACKRAFT 100 verfiigt iiber eine Hauptuftkammer und einen aufblasbaren Sitz.

-------------------------------------------------------------- 4. AUSRUSTUNG UND STRUKTUR |5

Der Boden des Packrafts, die Seitenkammern und der mittlere Sitz wurden aus einem Material mit dem Namen TPU hergestellt. ¢ Es erlaubt das Aufblasen bis zu einem Druck von 1 PSI. o Uberschreiten Sie niemals diesen
angegebenen Druck, um das Wasserfahrzeug nicht zu beschadigen.

------------------------------------------------------ 5. ENDE DER LEBENSDAUER DES PRODUKTS (S5t pr s oo s sy

Wenn die Lebensdauer des Packrafts abgelaufen ist, konnen Sie es in das nachste DECATHLON-Geschaft bringen oder sachgeméan entsorgen. e Jegliche andere Entsorgungsart ist unangebracht.

Kontakt des Kundendie : -service@decathlon.com




